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REGULAMENTUL (CE) NR. 1/2003 AL CONSILIULUI
din 16 decembrie 2002

privind punerea in aplicare a normelor de concurentii prevazute la
articolele 81 si 82 din tratat

(Text cu relevanti pentru SEE)

CAPITOLUL 1
PRINCIPII

Articolul 1

Aplicarea articolelor 81 si 82 din tratat

(1)  Acordurile, deciziile si practicile concertate mentionate la
articolul 81 alineatul (1) din tratat, care nu Iindeplinesc conditiile
prevazute la articolul 81 alineatul (3) din tratat, sunt interzise, fara a
fi nevoie de o decizie prealabila in acest sens.

(2)  Acordurile, deciziile si practicile concertate mentionate la
articolul 81 alineatul (1) din tratat, care indeplinesc conditiile
prevazute la articolul 81 alineatul (3) din tratat, nu sunt interzise, fara
a fi nevoie de o decizie prealabila in acest sens.

(3) Folosirea in mod abuziv a unei pozitii dominante mentionata la
articolul 82 din tratat este interzisa, fara a fi nevoie de o decizie prea-
labila 1n acest sens.

Articolul 2

Sarcina probei

In orice procedurd nationald sau comunitara de aplicare a articolelor 81
si 82 din tratat, sarcina probei unei incdlcari a articolului 81 alineatul (1)
sau a articolului 82 din tratat revine partii sau autorititii care invoca
incilcarea. Intreprinderii sau asociatiei de intreprinderi care invoca bene-
ficiul articolului 81 alineatul (3) din tratat ii revine sarcina de a dovedi
ca sunt indeplinite conditiile din respectivul alineat.

Articolul 3

Raportul dintre articolele 81 si 82 din tratat si legislatiile nationale
de concurenta

(1)  Atunci cand autoritatile de concurentd ale statelor membre sau
instantele nationale aplicd legislatia nationald de concurenta acordurilor,
deciziilor asociatiilor de intreprinderi sau practicilor concertate in sensul
articolului 81 alineatul (1) din tratat, care pot afecta comertul dintre
statele membre in sensul acestei dispozitii, ele aplicd de asemenea
articolul 81 din tratat acestor acorduri, decizii sau practici concertate.
Atunci cand autoritdtile de concurenta ale statelor membre sau instantele
nationale aplica legislatia nationala de concurenta oricarui abuz interzis
de articolul 82 din tratat, acestea aplicd de asemenea articolul 82 din
tratat.
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(2)  Aplicarea legislatiei nationale de concurenta nu poate genera
interzicerea acordurilor, deciziilor asociatiilor de intreprinderi sau a
practicilor concertate care pot aduce atingere comertului dintre statele
membre, dar care nu restrang concurenta in sensul articolului 81
alineatul (1) din tratat, sau care indeplinesc conditiile articolului 81
alineatul (3) din tratat sau care intrd sub incidenta unui regulament de
aplicare a articolului 81 alineatul (3) din tratat. Prezentul regulament nu
impiedica statele membre sa adopte si sa aplice pe teritoriul lor o legi-
slatie nationald mai strictd care interzice sau sanctioneaza conduita
unilaterald adoptatd de intreprinderi.

(3) Fara a aduce atingere principiilor generale si altor dispozitii de
drept comunitar, alineatele (1) si (2) nu se aplica atunci cand autoritatile
de concurentd si instantele statelor membre aplica legislatia nationald
privind controlul concentrarilor economice si nici nu impiedica aplicarea
dispozitiilor de drept national care urmaresc, in mod predominant, un
obiectiv diferit de cel urmarit de articolele 81 si 82 din tratat.

CAPITOLUL 11
COMPETENTE

Articolul 4
Competentele Comisiei

In scopul aplicarii articolelor 81 si 82 din tratat, Comisia are compe-
tentele prevazute de prezentul regulament.

Articolul 5

Competentele autorititilor de concurentd ale statelor membre

Autoritatile de concurenta ale statelor membre sunt competente sa aplice
articolele 81 si 82 din tratat in cazuri individuale. In acest scop,
actionand din oficiu sau ca urmare a unei plangeri, ele pot lua urma-
toarele decizii:

— sa solicite incetarea unei incilcari;
— sa dispund masuri provizorii,
— sa accepte angajamente;

— sd impuna amenzi, penalititi cu titlu cominatoriu sau orice alte
sanctiuni prevazute de dreptul lor national.

Atunci cand, pe baza informatiilor de care dispun, conditiile de inter-
dictie nu sunt indeplinite, ele pot decide de asemenea ca nu exista
motive pentru a interveni.

Articolul 6

Competentele instantelor nationale

Instantele nationale sunt competente sa aplice articolele 81 si 82 din
tratat.
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CAPITOLUL III
DECIZIILE COMISIEI

Articolul 7

Constatarea si incetarea incalcarii

(1)  Atunci cand Comisia, actionand ca urmare a unei plangeri sau din
oficiu, constata ca existd o incalcare a articolului 81 sau 82 din tratat,
poate solicita printr-o decizie intreprinderilor si asociatiilor de intre-
prinderi in cauzi si inceteze respectiva incilcare. In acest scop,
Comisia le poate impune orice mdsuri corective comportamentale sau
structurale care sunt proportionale cu incalcarea comisd si necesare
pentru incetarea efectivd a incalcarii. Masurile corective structurale nu
ar trebui impuse decat atunci cand nu existd o masura corectivd compor-
tamentald la fel de eficientd, sau atunci cand o masura corectiva
comportamentald la fel de eficienta ar fi mai oneroasa pentru intre-
prinderea in cauza decat o masurd corectiva structurald. Atunci cand
Comisia are un interes legitim de a actiona in acest mod, aceasta
poate de asemenea constata cd s-a comis o incdlcare in trecut.

(2) Pot depune o plangere in sensul alineatului (1) persoanele fizice
sau juridice care au un interes legitim si statele membre.

Articolul 8

Masuri provizorii

(1) In caz de urgents determinatid de riscul unui prejudiciu grav si
ireparabil adus concurentei, Comisia, actiondnd din oficiu, poate,
printr-o decizie, pe baza constatarii prima facie a incdlcarii, sa
dispuna masuri provizorii.

(2) O decizie adoptata in temeiul alineatului (1) se aplicd pe o durata
determinata si poate fi reinnoitd in masura In care este necesar si
adecvat.

Articolul 9

Angajamente

(1) Atunci cand Comisia intentioneaza sd adopte o decizie care
impune Iincetarea incdlcarii, iar intreprinderile propun angajamente
pentru a raspunde preocuparilor exprimate de Comisie in evaluarea sa
preliminara, Comisia poate, printr-o decizie, sd facd respectivele anga-
jamente obligatorii pentru intreprinderi. O astfel de decizie poate fi
adoptatd pe o duratd determinatd si poate concluziona ca nu mai
existd motive pentru actiunea Comisiei.

(2) Comisia poate, la cerere sau din oficiu, sd redeschida procedura:

(a) in cazul in care intervine o schimbare esentiald privind oricare dintre
faptele pe care s-a fundamentat decizia;

(b) 1n cazul in care intreprinderile in cauzad actioneaza contrar angaja-
mentelor luate sau

(c) in cazul In care decizia a fost fundamentatd pe informatii incom-
plete, inexacte sau care induc in eroare, furnizate de parti.
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Articolul 10

Constatarea neaplicarii

Atunci cand interesul public comunitar privind aplicarea articolelor 81 si
82 din tratat o impune, Comisia, actionand din oficiu, poate sa constate,
printr-o decizie, ca articolul 81 din tratat nu este aplicabil unui acord,
unei decizii a unei asociatii de intreprinderi sau unei practici concertate,
fie pentru cd nu sunt indeplinite conditiile prevazute la articolul 81
alineatul (1) din tratat, fie pentru cad sunt indeplinite conditiile
prevazute la articolul 81 alineatul (3) din tratat.

in mod similar, Comisia poate si faci o astfel de constatare cu privire la
articolul 82 din tratat.

CAPITOLUL IV
COOPERAREA

Articolul 11

Cooperarea dintre Comisie si autorititile de concurenta ale statelor
membre

(1) Comisia si autoritatile de concurentd ale statelor membre aplica
normele comunitare de concurentd in stransd cooperare.

(2) Comisia transmite autoritdtilor de concurenta ale statelor membre
copii ale celor mai importante documente pe care le-a obtinut in vederea
aplicarii articolelor 7, 8, 9, 10 si articolului 29 alineatul (1). La cererea
autoritatii de concurentd din statul membru, Comisia 1i pune la
dispozitie o copie a altor documente existente necesare pentru
evaluarea cauzei.

(3) Autoritatile de concurentd ale statelor membre, atunci cénd
actioneaza in temeiul articolului 81 sau 82 din tratat, informeaza
Comisia in scris, inainte sau imediat dupa inceperea primelor masuri
formale de investigatie. Aceste informatii pot fi puse de asemenea la
dispozitia autoritatilor de concurenta ale altor state membre.

(4)  Cel mai tarziu cu 30 de zile inainte de adoptarea unei decizii prin
care se solicitd Incetarea incalcdrii, se acceptd angajamentele sau se
retrage beneficiul unui regulament de exceptare pe categorii, autoritatile
de concurentd ale statelor membre informeaza Comisia in aceastd
privintd. In acest scop, ele furnizeazi Comisiei un rezumat al cauzei,
decizia preconizatd sau, in absenta acesteia, oricare alt document care
indica modalitatea de actiune intentionatd. Aceste informatii pot fi puse
de asemenea la dispozitia autorititilor de concurentd ale celorlalte state
membre. La cererea Comisiei, autoritatea de concurenta In cauzi pune la
dispozitia Comisiei alte documente pe care le detine si care sunt
necesare pentru evaluarea cauzei. Informatiile furnizate Comisiei pot fi
puse la dispozitia autorititilor de concurentd ale altor state membre.
Autoritatile nationale de concurentd pot, de asemenea, face schimb de
informatii necesare pentru evaluarea unei cauze de care se ocupa, in
temeiul articolului 81 sau 82 din tratat.

(5) Autoritatile de concurentd din statele membre pot consulta
Comisia cu privire la orice cauzd care implicd aplicarea dreptului
comunitar.
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(6) Initierea de catre Comisie a procedurilor in vederea adoptarii unei
decizii in temeiul capitolului III priveazd autoritatile de concurentd ale
statelor membre de competenta lor de a aplica articolele 81 si 82 din
tratat. In cazul in care o autoritate de concurentd a unui stat membru
analizeazd deja o cauzd, Comisia initiazd proceduri numai dupa ce se
consultd cu autoritatea nationald de concurentd in cauza.

Articolul 12

Schimbul de informatii

(1)  In scopul aplicarii articolelor 81 si 82 din tratat, Comisia si
autoritatile de concurentd ale statelor membre pot sa faca schimb sau
sd utilizeze ca mijloc de proba orice element de fapt sau de drept,
inclusiv informatii confidentiale.

(2) Informatiile schimbate nu pot fi utilizate ca mijloc de proba decat
pentru aplicarea articolului 81 sau 82 din tratat si in scopul pentru care
au fost colectate de catre autoritatea care le transmite. Totusi, atunci
cand legislatia nationald de concurentd se aplicd in aceeasi cauza si in
paralel cu dreptul comunitar al concurentei, iar rezultatul nu este diferit,
informatiile schimbate in temeiul prezentului articol pot fi folosite si
pentru aplicarea dreptului national al concurentei.

(3) Informatiile schimbate in temeiul alineatului (1) pot fi folosite ca
mijloc de proba pentru a impune sanctiuni persoanelor fizice atunci
cand:

— legislatia autoritatii care le transmite prevede sanctiuni asemanatoare
in cazul incalcarii articolului 81 sau articolului 82 din tratat sau, in
absenta acestora,

— informatiile au fost obtinute Intr-un mod care asigurd acelasi nivel
de protectie a drepturilor la aparare ale persoanelor fizice ca si cel
prevazut de normele nationale ale autoritatii care le primeste. Totusi,
in acest caz, informatiile schimbate nu pot fi utilizate de catre auto-
ritatea care le primeste pentru a impune sanctiuni privative de
libertate.

Articolul 13

Suspendarea sau incetarea procedurilor

(1) Atunci cand autorittile de concurentd din doud sau mai multe
state membre primesc o plangere sau actioneaza din oficiu in temeiul
articolului 81 sau 82 din tratat impotriva aceluiagi acord, aceleiasi
decizii a unei asociatii sau aceleiasi practici, faptul cd o autoritate se
ocupd deja de cauza reprezintd un motiv suficient pentru ca celelalte sa
suspende procedurile initiate sau sa respinga plangerea. Comisia poate,
de asemenea, sda respinga plangerea pe motiv cd o autoritate de
concurentd a unui stat membru se ocupd de respectiva cauza.

(2) Atunci cand o autoritate de concurentd a unui stat membru sau
Comisia primeste o plangere impotriva unui acord, a unei decizii a unei
asociatii sau a unei practici de care s-a ocupat deja o altd autoritate de
concurentd, ea poate sd o respinga.
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Articolul 14

Comitetul consultativ

(1) Comisia consultda un Comitet consultativ privind intelegerile si
pozitiile dominante inainte de luarea oricarei decizii in temeiul arti-
colelor 7, 8, 9, 10, 23, articolului 24 alineatul (2) si articolului 29
alineatul (1).

(2)  Pentru discutarea cauzelor individuale, Comitetul consultativ este
format din reprezentanti ai autoritdtilor de concurentd ale statelor
membre. Pentru intrunirile in care se discutd alte probleme decét
cauzele individuale, poate fi desemnat un reprezentant suplimentar
competent in domeniul concurentei. Reprezentantii, daca nu pot
participa la intruniri, pot fi inlocuiti de alti reprezentanti.

(3) Consultarea poate avea loc in cadrul unei reuniuni convocate si
prezidate de Comisie, care are loc nu mai devreme de 14 zile de la
trimiterea convocdrii Impreund cu un rezumat al cauzei, indicarea celor
mai importante documente si un proiect preliminar de decizie. in
privinta deciziilor in temeiul articolului 8, reuniunea poate avea loc
dupa sapte zile de la trimiterea dispozitivului proiectului de decizie.
Atunci cand Comisia trimite convocarea la o reuniune intr-un termen
mai scurt decat cele indicate mai sus, reuniunea poate avea loc la data
propusd daca nici un stat membru nu formuleaza obiectiuni. Comitetul
consultativ emite un aviz scris privind proiectul preliminar de decizie a
Comisiei. Comitetul poate emite un aviz chiar daca unii membri sunt
absenti sau nu sunt reprezentati. La cererea unuia sau a mai multor
membri, pozitiile exprimate in aviz sunt motivate.

(4) Consultarea poate avea loc si prin procedurd scrisa. Totusi,
Comisia convoaca o intrunire daci un stat membru o solicitd. in cazul
recurgerii la procedura scrisd, Comisia stabileste un termen limita de cel
putin 14 zile, in cursul cdruia statele membre urmeaza sa isi prezinte
observatiile si sa le transmitd tuturor celorlalte state membre. Atunci
cand urmeaza sd se adopte decizii in temeiul articolului 8, termenul
limita de 14 zile se inlocuieste cu sapte zile. Atunci cdnd Comisia
stabileste un termen limitd pentru procedura scrisd mai scurt decat
cele precizate anterior, termenul limitd propus se aplicd 1n absenta
oricarei obiectiuni a statelor membre.

(5) Comisia ia in considerare In cit mai mare masura avizul emis de
Comitetul consultativ. Comisia informeazd Comitetul cu privire la
modul in care a tinut cont de avizul acestuia.

(6) Atunci cand Comitetul consultativ emite un aviz scris, acesta se
anexeazd proiectului de decizie. In cazul in care Comitetul consultativ
recomandad publicarea avizului, Comisia realizeazd publicarea tinand
cont de interesul legitim al iIntreprinderilor de a-si proteja secretele de
afaceri.

(7)  La cererea autoritatii de concurentd a unui stat membru, Comisia
include pe ordinea de zi a Comitetului consultativ cauzele de care se
ocupd o autoritate de concurentd a unui stat membru in temeiul arti-
colelor 81 si 82 din tratat. Comisia poate sd procedeze astfel si din
proprie initiativa. In ambele situatii, Comisia informeaza autoritatea de
concurentd In cauza.
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Se poate inainta o cerere in special de cdtre o autoritate de concurenta a
unui stat membru in privinta unei cauze, atunci cdnd Comisia inten-
tioneaza sa initieze o procedura care are efectul mentionat la articolul 11
alineatul (6).

Comitetul consultativ nu emite avize in cauzele de care se ocupa auto-
ritdtile de concurentd ale statelor membre. Comitetul consultativ poate
discuta si aspecte generale ale dreptului comunitar al concurentei.

Articolul 15

Cooperarea cu instantele nationale

(1)  In procedurile de aplicare a articolului 81 sau articolului 82 din
tratat, instantele statelor membre pot solicita Comisiei sd le transmita
informatiile pe care le detine sau avizul sdu in probleme referitoare la
aplicarea normelor comunitare de concurenta.

(2) Statele membre transmit Comisiei o copie a oricarei hotarari
scrise a instantelor nationale prin care se decide cu privire la aplicarea
articolului 81 sau articolului 82 din tratat. Aceasta copie se transmite
fara intarziere dupd ce versiunea integrala a hotararii scrise este comu-
nicatd partilor.

(3)  Autoritatile de concurentd ale statelor membre, actiondnd din
oficiu, pot inainta observatii scrise instantelor nationale din statul
membru respectiv, privind aspecte legate de aplicarea articolului 81
sau 82 din tratat. Cu permisiunea instantei in cauza, autoritatile
respective pot de asemenea finainta observatii orale instantelor
nationale din statul membru respectiv. Atunci cand aplicarea coerentd
a articolului 81 sau 82 din tratat impune acest lucru, Comisia, actiondnd
din oficiu, poate Inainta observatii scrise instantelor statelor membre. Cu
permisiunea instantei in cauza, Comisia poate formula si observatii
orale.

Doar in scopul pregatirii observatiilor lor, autorititile de concurenta ale
statelor membre si Comisia pot solicita instantei competente a statului
membru respectiv sd le transmita sau sa le asigure transmiterea oricaror
documente necesare pentru evaluarea cauzei.

(4)  Prezentul articol nu aduce atingere competentelor mai largi pe
care legislatia nationald le confera autoritatilor de concurenta ale
statelor membre de a prezenta observatii in fata instantelor.

Articolul 16

Aplicarea uniforma a dreptului comunitar al concurentei

(1) Atunci cand instantele nationale hotdrdsc in privinta unor
acorduri, decizii sau practici in conformitate cu articolul 81 sau
articolul 82 din tratat, care fac deja obiectul unei decizii a Comisiei,
ele nu pot lua decizii contrare deciziei adoptate de Comisie. Acestea
trebuie de asemenea sa evite sa ia decizii care pot intra In conflict cu o
decizie preconizata de Comisie in cadrul procedurilor initiate de aceasta.
n acest scop, instanta nationali poate evalua dacd este necesar si
suspende procedura pe care a initiat-o. Aceastd obligatie nu aduce
atingere drepturilor si obligatiilor in temeiul articolului 234 din tratat.
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(2)  Atunci cand autoritatile de concurenta ale statelor membre decid
in privinta unor acorduri, decizii sau practici in temeiul articolului 81
sau articolului 82 din tratat, care fac deja obiectul unei decizii a
Comisiei, ele nu pot lua decizii contrare deciziei adoptate de Comisie.

CAPITOLUL V

COMPETENTELE DE INVESTIGATIE

Articolul 17

Investigatiile privind sectoarele economice si tipuri de acorduri

(1) Atunci cand evolutia schimburilor dintre statele membre, rigi-
ditatea preturilor sau alte Imprejurari sugereaza posibilitatea restrangerii
sau denaturdrii concurentei in cadrul pietei comune, Comisia poate initia
o investigatie privind un anumit sector al economiei sau un anumit tip
de acord 1in diferite sectoare. Pe parcursul investigatiei, Comisia poate
solicita intreprinderilor sau asociatiilor de intreprinderi in cauzd sa
furnizeze informatiile necesare pentru aplicarea articolelor 81 si 82
din tratat si poate efectua orice inspectie necesara in acest scop.

In special, Comisia poate solicita intreprinderilor sau asociatiilor de
intreprinderi in cauza sd 1i comunice toate acordurile, deciziile si prac-
ticile concertate.

Comisia poate publica un raport cu privire la rezultatele investigatiei
privind anumite sectoare ale economiei sau anumite acorduri in mai
multe sectoare si sd invite partile interesate sd formuleze observatii.

(2) Articolele 14, 18, 19, 20, 22, 23 si 24 se aplica mutatis mutandis.

Articolul 18

Solicitirile de informatii

(1) Pentru a-si indeplini indatoririle atribuite prin prezentul regu-
lament, Comisia poate, printr-o simpla cerere sau printr-o decizie, sa
solicite intreprinderilor sau asociatiilor de intreprinderi sa-i furnizeze
toate informatiile necesare.

(2) Atunci cand trimite o simpld cerere de informatii unei intre-
prinderi sau unei asociatii de Intreprinderi, Comisia indicad temeiul
juridic si scopul acestei cereri, precizeazd informatiile solicitate si
stabileste un termen in care trebuie furnizate informatiile, precum si
sanctiunile prevazute la articolul 23 pentru furnizarea de informatii
inexacte sau care induc in eroare.

(3) Atunci cand Comisia solicita, printr-o decizie, intreprinderilor sau
asociatiilor de intreprinderi sa furnizeze informatii, ea indica temeiul
juridic si scopul cererii, precizeaza informatiile solicitate si stabileste
termenul in care acestea trebuie furnizate. Comisia indica, de
asemenea, sanctiunile prevazute la articolul 23 si indicd sau aplica
sanctiunile prevazute la articolul 24. Comisia indicd de asemenea si
dreptul de a ataca decizia la Curtea de Justitie.
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(4) Obligatia de a furniza informatiile solicitate in numele intre-
prinderii sau al asociatiei de intreprinderi in cauzi revine proprietarilor
intreprinderilor sau reprezentantilor acestora si, In cazul persoanelor
juridice, societdtilor sau asociatiilor care nu au personalitate juridica,
persoanelor autorizate si le reprezinte in temeiul legii sau statutului.
Avocatii autorizati Tn mod corespunzétor sd actioneze pot furniza infor-
matiile In numele clientilor lor. Acestia din urma au in continuare
intreaga responsabilitate in cazul In care informatiile furnizate sunt
incomplete, inexacte sau induc in eroare.

(5) Comisia transmite, fara intarziere, o copie a cererii simple sau a
deciziei autoritatii de concurentd a statului membru pe teritoriul caruia
se afld sediul intreprinderii sau al asociatiei de intreprinderi si autoritatii
de concurentd a statului membru al carui teritoriu este afectat.

(6) La cererea Comisiei, guvernele si autoritatile de concurentd ale
statelor membre furnizeaza Comisiei toate informatiile necesare pentru
indeplinirea indatoririlor care i-au fost atribuite prin prezentul
regulament.

Articolul 19

Competenta de a lua declaratii

(1)  Pentru a-si indeplini indatoririle atribuite prin prezentul regu-
lament, Comisia poate sd intervieveze orice persoana fizicd sau
juridica care consimte sd fie intervievata in scopul obtinerii de informatii
privind obiectul investigatiei.

(2) Atunci cand interviul prevazut la alineatul (1) are loc in incinta
unei Intreprinderi, Comisia informeaza autoritatea de concurentd a
statului membru pe teritoriul cdruia are loc interviul. Daca autoritatea
de concurentd a statului membru in cauza solicitd, reprezentantii sai
oficiali pot asista reprezentantii oficiali si celelalte persoane care i
insotesc, autorizati de Comisie sd desfisoare audierea.

Articolul 20
Competentele de inspectie ale Comisiei
(1)  Pentru a-si indeplini indatoririle atribuite prin prezentul regu-

lament, Comisia poate sd desfasoare toate inspectiile necesare la intre-
prinderi si asociatiile de intreprinderi.

(2) Reprezentantii oficiali si celelalte persoane care 1i insotesc, auto-
rizate de Comisie sd desfdsoare o inspectie, sunt imputernicite:

(a) sd intre in orice incinte, terenuri si mijloace de transport ale intre-
prinderilor si asociatiilor de intreprinderi;

(b) sa examineze registrele si alte documente privind activitatea, indi-
ferent de suportul pe care sunt pastrate;

(c) sa ia sau sa obtind, sub orice formd, copii sau extrase din aceste
registre si documente;

(d) sd sigileze orice incinte destinate activitdtii si orice registre si
documente pe perioada inspectiei si In masura necesard inspectiei;
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(e) sd ceara oricarui reprezentant sau membru al personalului intre-
prinderii sau asociatiei de intreprinderi explicatii cu privire la
faptele sau documentele legate de obiectul si scopul inspectiei si
sd inregistreze raspunsurile acestora.

(3) Reprezentantii oficiali si celelalte persoane care 1i insotesc, auto-
rizate de Comisie sa desfasoare o inspectie, isi exercitd competentele
prin prezentarea unei autorizatii scrise care indicd obiectul si scopul
inspectiei si sanctiunile prevazute la articolul 23, in cazul in care
registrele si celelalte documente solicitate privind activitatea sunt
incomplete sau atunci cand raspunsurile la Intrebarile adresate in
temeiul alineatului (2) din prezentul articol sunt inexacte sau induc in
eroare. In timp util inainte de inspectie, Comisia instiinteaza in privinta
inspectiei autoritatea de concurentd a statului membru pe teritoriul
caruia urmeazd sa se desfasoare inspectia.

(4)  Intreprinderile si asociatiile de intreprinderi sunt obligate si se
supund inspectiilor dispuse de Comisie prin decizie. Decizia indica
obiectul si scopul inspectiei, stabileste data la care incepe si indica
sanctiunile prevazute la articolele 23 si 24, precum si dreptul de a
ataca decizia la Curtea de Justitie. Comisia adoptd aceste decizii dupa
consultarea autoritatii de concurentd a statului membru pe teritoriul
cdruia urmeaza sa se desfdsoare inspectia.

(5) Reprezentantii oficiali, precum si celelalte persoane autorizate sau
desemnate de autoritatea de concurentd a statului membru pe teritoriul
caruia urmeazd si se desfdgoare inspectia trebuie, la cererea acestei
autoritdti sau a Comisiei, sa acorde asistentd in mod activ reprezen-
tantilor oficiali si celorlalte persoane care 1i insotesc, autorizate de
Comisie. In acest scop, ei beneficiazi de competentele previzute la
alineatul (2).

(6) Atunci cand reprezentantii oficiali si celelalte persoane care i
insotesc, autorizate de Comisie, constatd ca o intreprindere se opune
inspectiei dispuse 1n temeiul prezentului articol, statul membru in
cauza le acordd asistenta necesard, solicitind, daca este cazul, sprijinul
fortelor de ordine sau al unei autorititi publice de aplicare a legii echi-
valente, astfel incat sa le dea posibilitatea de a desfasura inspectia.

(7)  In cazul in care asistenta previzutd la alineatul (6) presupune
autorizarea unei autoritati judiciare in conformitate cu dreptul national,
aceastd autorizatie trebuie sd fie solicitatd. Autorizatia poate fi de
asemenea solicitatd si ca masura de precautie.

(8)  Atunci cand este solicitatd autorizatia mentionata la alineatul (7),
autoritatea judiciard nationald verificdi dacd decizia Comisiei este
autenticd si dacd masurile coercitive preconizate nu sunt nici arbitrare
si nici excesive, avand in vedere obiectul inspectiei. Atunci cand
verificd proportionalitatea masurilor coercitive, autoritatea judiciara
nationald poate solicita Comisiei, direct sau prin intermediul autoritatii
de concurenta a statului membru, explicatii detaliate, in special privind
motivele care determind Comisia sa suspecteze Incalcarea articolelor 81
si 82 din tratat, cat si privind gravitatea incalcarii suspectate si privind
natura implicarii Intreprinderii in cauza. Totusi, autoritatea judiciara
nationald nu poate pune in discutie necesitatea inspectiei si nici nu
poate solicita sia i se furnizeze informatii din dosarul Comisiei.
Controlul legalititii deciziei Comisiei este exercitat doar de Curtea de
Justitie.
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Articolul 21

Inspectia altor incinte

(1)  In cazul in care existd o suspiciune intemeiati ca registre sau alte
documente privind activitatea si obiectul inspectiei, care ar putea fi
pertinente pentru a dovedi o incdlcare grava a articolului 81 sau a
articolului 82 din tratat, sunt pastrate in orice alte incinte, terenuri si
mijloace de transport, inclusiv in locuintele directorilor, administratorilor
sau ale altor membri ai personalului intreprinderilor sau asociatiilor de
intreprinderi in cauzd, Comisia poate dispune, printr-o decizie,
desfasurarea unei inspectii in aceste incinte, terenuri sau mijloace de
transport.

(2)  Decizia indica obiectul si scopul inspectiei, stabileste data la care
incepe si indicd dreptul de a ataca decizia la Curtea de Justitie. Aceasta
indica, 1n special, motivul care a determinat Comisia sd concluzioneze
ca existd o suspiciune in sensul alineatului (1). Comisia ia astfel de
decizii dupd consultarea autoritatii de concurentd a statului membru
pe teritoriul caruia urmeaza sa se desfasoare inspectia.

(3) O decizie adoptata in temeiul alineatului (1) nu poate fi executata
fard autorizarea prealabild a autoritdtii judiciare nationale a statului
membru in cauzd. Autoritatea judiciara nationald verifica daca decizia
Comisiei este autenticd si dacd masurile coercitive preconizate nu sunt
nici arbitrare si nici excesive, avand in vedere, in special, gravitatea
incédlcarii suspectate, importanta elementelor de proba cautate,
implicarea intreprinderii in cauzd si probabilitatea rezonabild ca
registrele si documentele privind activitatea care au legiturd cu
obiectul inspectiei sa fie pastrate in incintele pentru care se solicitd
autorizatia. Autoritatea judiciard nationald poate solicita Comisiei,
direct sau prin intermediul autoritatii de concurentd a statului membru
in cauzd, explicatii detaliate privind elementele care i sunt necesare
pentru a-i permite sd verifice proportionalitatea masurilor coercitive
preconizate.

Totusi, autoritatea judiciard nationald nu poate pune in discutie nece-
sitatea inspectiei si nici nu poate solicita sa i se furnizeze informatii din
dosarul Comisiei. Controlul legalitatii deciziei Comisiei este exercitat
doar de Curtea de Justitie.

(4) Reprezentantii oficiali si celelalte persoane care 1i insotesc, auto-
rizate de Comisie sd desfisoare o inspectie dispusd in conformitate cu
alineatul (1) din prezentul articol, au competentele prevazute la
articolul 20 alineatul (2) literele (a), (b) si (c). Articolul 20 alineatele
(5) si (6) se aplica mutatis mutandis.

Articolul 22

Investigatiile autoritatilor de concurenta ale statelor membre

(1)  Autoritatea de concurenta a unui stat membru poate desfasura pe
propriul teritoriu orice inspectie sau investigatie in temeiul legislatiei
nationale Tn numele si pentru autoritatea de concurentd a unui alt stat
membru, pentru a stabili dacd a avut loc o incilcare a articolului 81 sau
articolului 82 din tratat. Orice schimb si utilizare a informatiilor obtinute
se desfasoara in conformitate cu articolul 12.
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(2) La cererea Comisiei, autorititile de concurentd ale statelor
membre intreprind inspectiile pe care Comisia le considerd necesare in
temeiul articolului 20 alineatul (1) sau pe care le-a dispus printr-o
decizie in temeiul articolului 20 alineatul (4). Reprezentantii oficiali ai
autoritatilor de concurenta din statele membre responsabili cu
desfasurarea acestor inspectii, precum si cei autorizati sau desemnati

nationala.

Reprezentantii oficiali si celelalte persoane care 1i Insotesc, autorizate de
catre Comisie, pot sd acorde asistentd reprezentantilor oficiali ai auto-
ritatii in cauzd, la cererea Comisiei sau a autorititii de concurentd a
statului membru pe teritoriul caruia urmeaza sa se desfisoare inspectia.

CAPITOLUL VI

SANCTIUNI

Articolul 23

Amenzi

(1)  Comisia poate aplica, prin decizie, Intreprinderilor sau asociatiilor
de intreprinderi amenzi care nu depasesc 1 % din cifra de afaceri totala
din exercitiul financiar precedent, atunci cand, In mod intentionat sau
din neglijentd, acestea:

(a) furnizeaza informatii inexacte sau care induc in eroare, ca raspuns la
o solicitare efectuatd in temeiul articolului 17 sau articolului 18
alineatul (2);

(b) ca raspuns la o solicitare facutd printr-o decizie adoptata in temeiul
articolului 17 sau articolului 18 alineatul (3), furnizeaza informatii
inexacte, incomplete sau care induc In eroare sau nu furnizeaza
informatiile in termenul stabilit;

(c) prezinta registrele si celelalte documente solicitate privind afacerile
in forma incompletd, in timpul inspectiei desfisurate in temeiul
articolului 20 sau refuzd sa se supund inspectiilor dispuse printr-o
decizie adoptata in temeiul articolului 20 alineatul (4);

(d) ca raspuns la o intrebare adresatd in conformitate cu articolul 20
alineatul (2) litera (e),

— dau un raspuns inexact sau care induce in eroare;

— nu rectifica, in termenul stabilit de Comisie, un raspuns inexact,
incomplet sau care induce in eroare dat de un membru al perso-
nalului sau

— nu dau un raspuns complet sau refuza sa dea acest raspuns cu
privire la fapte care au legatura cu obiectul si scopul inspectiei
dispuse printr-o decizie adoptata in conformitate cu articolul 20
alineatul (4);

(e) sigiliile aplicate in conformitate cu articolul 20 alineatul (2) litera
(d) de catre reprezentantii oficiali sau alte persoane care 1i insotesc,
autorizate de catre Comisie, au fost rupte.
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(2)  Comisia poate aplica, prin decizie, amenzi asupra intreprinderilor
si asociatiilor de intreprinderi atunci cand, In mod intentionat sau din
neglijentd, acestea:

(a) incalca articolul 81 sau articolul 82 din tratat sau

(b) contravin unei decizii care dispune masuri provizorii in temeiul
articolului 8 sau

(c) nu respectd un angajament care devine obligatoriu printr-o decizie
in temeiul articolului 9.

Pentru fiecare Intreprindere si asociatie de intreprinderi care participd la
incdlcarea normelor, amenda nu depaseste 10 % din cifra de afaceri
totald din exercitiul financiar precedent.

Daca incélcarea savarsita de o asociatie priveste activitatile membrilor
sdi, amenda nu depaseste 10 % din suma cifrelor de afaceri totale ale
fiecdrui membru activ pe piata afectatd de incdlcarea savarsita de
asociatie.

(3) La stabilirea valorii amenzii, se iau in considerare atat gravitatea,
cat si durata Incalcarii.

(4) Atunci cand se aplicd o amenda unei asociatii de intreprinderi
luandu-se in considerare cifra de afaceri a membrilor sai, iar asociatia nu
este solvabild, aceasta este obligata sd le ceard membrilor ei sa acopere,
prin contributii, valoarea amenzii.

in cazul in care contributiile solicitate nu s-au acordat asociatiei in
termenul stabilit de Comisie, Comisia poate solicita plata amenzii
direct de catre fiecare intreprindere ai carei reprezentanti au fost
membri ai organismelor de decizie in cauza ale asociatiei.

Dupd ce Comisia a solicitat plata in temeiul celui de-al doilea paragraf,
atunci cand este necesar pentru a garanta plata integrald a amenzii,
Comisia poate solicita plata soldului de catre oricare membru al
asociatiei care a fost activ pe piata pe care a avut loc incalcarea.

Totusi, Comisia nu solicitd plata In temeiul celui de-al doilea sau al
treilea paragraf intreprinderilor care demonstreazd ca nu au pus in
aplicare decizia asociatiei care a dus la incdlcare sau cd nu au avut
cunostinta de existenta acesteia sau ca s-au distantat activ de aceasta,
inaintea initierii investigatiei de cétre Comisie in cauza respectiva.

Responsabilitatea financiarda a fiecarei intreprinderi in privinta platii
amenzii nu poate depasi 10 % din cifra totala de afaceri din exercitiul
financiar precedent.

(5) Deciziile luate In temeiul alineatelor (1) si (2) nu sunt de naturd
penala.
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Articolul 24

Penalitati cu titlu cominatoriu

(1)  Comisia poate aplica, prin decizie, Intreprinderilor sau asociatiilor
de intreprinderi, penalitéti cu titlu cominatoriu care nu depésesc 5 % din
cifra de afaceri zilnicd medie din exercitiul financiar precedent pentru
fiecare zi de intarziere si calculate de la data stabilitd in decizie, pentru a
le obliga:

(a) sa inceteze o Incalcare a articolului 81 sau a articolului 82 din tratat,
in conformitate cu o decizie luatd in temeiul articolului 7;

(b) sd respecte o decizie care dispune masuri provizorii in temeiul
articolului 8;

(c) sa respecte un angajament devenit obligatoriu printr-o decizie in
temeiul articolului 9;

(d) sa furnizeze informatii complete si exacte pe care Comisia le-a
solicitat printr-o decizie luatd in temeiul articolului 17 sau al arti-
colului 18 alineatul (3);

(e) sa se supuna inspectiei dispuse de Comisie printr-o decizie luatd in
temeiul articolului 20 alineatul (4).

(2) Atunci cand intreprinderile sau asociatiile de intreprinderi si-au
indeplinit obligatia pentru executarea careia au fost aplicate penalitatile
cu titlu cominatoriu, Comisia poate fixa suma definitivd a penalitatilor
cu titlu cominatoriu la o valoare mai mica decat cea care rezultd din
decizia initiald. Articolul 23 alineatul (4) se aplicd ITn mod corespun-
Zator.

CAPITOLUL VII
TERMENE DE PRESCRIPTIE

Articolul 25

Termenele de prescriptie pentru aplicarea de sanctiuni

(1)  Competentele conferite Comisiei prin articolele 23 si 24 se supun
urmatoarelor termene de prescriptie:

(a) trei ani in cazul incdlcarii dispozitiilor privind solicitirile de
informatii sau desfasurarea inspectiilor;

(b) cinci ani 1n cazul tuturor celorlalte incalcari.

(2)  Prescriptia curge din ziua in care se comite incalcarea. Totusi, in
cazul unor incélcari continue sau repetate, timpul se calculeaza din ziua
incetdrii Incalcarii.

(3)  Orice act al Comisiei sau al autoritatii de concurentd a unui stat
membru in scopul examindrii sau investigdrii unei incélcari intrerupe
cursul termenului de prescriptie pentru aplicarea amenzilor sau a pena-
litatilor cu titlu cominatoriu. Intreruperea termenului de prescriptie
produce efect de la data la care actul este notificat cel putin unei
intreprinderi sau asociatii de intreprinderi care a participat la incélcare.
Actele care intrerup termenul de prescriptie includ, in special, urma-
toarele:

(a) solicitari de informatii 1n scris de catre Comisie sau de citre auto-
ritatea de concurentd a unui stat membru,



02003R0001 — RO — 01.07.2009 — 003.001 — 16

(b) autorizatii scrise de desfasurare a inspectiilor emise pentru reprezen-
tantii sdi oficiali de catre Comisie sau de catre autoritatea de
concurentd a unui stat membru;

(c) initierea procedurilor de catre Comisie sau de catre autoritatea de
concurentd a unui stat membru,

(d) comunicarea privind obiectiunile de catre Comisie sau de catre
autoritatea de concurentd a unui stat membru.

(4)  Intreruperea termenului de prescriptie produce efecte pentru toate
intreprinderile sau asociatiile de intreprinderi care au participat la
incélcare.

(5) Intreruperea determind curgerea unui nou termen de prescriptie.
Totusi, termenul de prescriptie expird cel tarziu in ziua in care o
perioada egald cu dublul termenului de prescriptie s-a scurs fara sa se
fi aplicat o amenda sau penalitati cu titlu cominatoriu de cétre Comisie.
Acest termen se prelungeste cu perioada in care termenul de prescriptie
este suspendat in conformitate cu alineatul (6).

(6) Termenul de prescriptie pentru aplicarea amenzilor sau a penali-
tatilor cu titlu cominatoriu se suspendd pe durata in care decizia
Comisiei face obiectul unor actiuni pendinte la Curtea de Justitie.

Articolul 26

Termenul de prescriptie pentru executarea sanctiunilor

(1) Competenta Comisiei de a pune in aplicare deciziile luate in
temeiul articolelor 23 si 24 se prescrie in cinci ani.

(2)  Prescriptia incepe sa curgd de la data la care decizia devine
definitiva.

(3)  Prescriptia pentru executarea sanctiunilor este Intrerupta:

(a) prin notificarea unei decizii de modificare a cuantumului initial al
amenzii sau al penalititilor cu titlu cominatoriu sau de refuzare a
unei cereri de modificare;

(b) prin orice act al Comisiei sau al unui stat membru care actioneaza la
cererea Comisiei, in scopul executarii silite a amenzii sau penali-
tatilor cu titlu cominatoriu.

(4)  Fiecare intrerupere determind curgerea unui nou termen de pres-
criptie.

(5) Termenul de prescriptie pentru executarea sanctiunilor se
suspenda:

(a) pe perioada In care se poate efectua plata;

(b) pe perioada in care executarea silitd a platii este suspendatd in
temeiul unei hotarari a Curtii de Justitie.
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CAPITOLUL VIII
AUDIERI SI SECRETUL PROFESIONAL

Articolul 27

Audierea partilor, a autorilor plingerii si a altor terti

(1)  Inainte de adoptarea deciziilor previzute la articolele 7, 8, 23 si la
articolul 24 alineatul (2), Comisia acordd intreprinderilor si asociatiilor
de intreprinderi care fac obiectul procedurilor desfasurate de Comisie
ocazia de a-si exprima punctul de vedere cu privire la obiectiunile
formulate de Comisie. Comisia isi fundamenteazd deciziile doar pe
obiectiunile asupra carora partile in cauza au putut prezenta comen-
tarii. Autorii plangerii sunt implicati indeaproape in proceduri.

(2)  Drepturile la aparare ale partilor in cauza sunt pe deplin garantate
in cadrul procedurilor. Acestea au dreptul de acces la dosarul Comisiei,
sub rezerva interesului legitim al intreprinderilor de a-si proteja secretele
de afaceri. Dreptul de acces la dosar nu include accesul la informatiile
confidentiale si documentele interne ale Comisiei sau ale autoritatilor de
concurentd ale statelor membre. In special, dreptul de acces nu include
accesul la corespondenta dintre Comisie si autoritatile de concurenta ale
statelor membre sau dintre acestea din urma, inclusiv documentele
intocmite in temeiul articolelor 11 si 14. Nici o dispozitie din
prezentul alineat nu impiedica Comisia sd divulge si sa utilizeze infor-
matiile necesare pentru a dovedi o incalcare.

(3)  In cazul in care Comisia considerd ci este necesar, poate audia de
asemenea alte persoane fizice sau juridice. Cererile de audiere ale
acestor persoane se aproba daca acestea demonstreaza suficient
interes. Autorititile de concurentd ale statelor membre pot de
asemenea solicita Comisiei sd audieze si alte persoane fizice sau
juridice.

(4) Atunci cand Comisia intentioneaza sa adopte o decizie in temeiul
articolului 9 sau al articolului 10, aceasta publica un rezumat al cauzei si
continutul esential al angajamentelor sau al actiunii viitoare propuse.
Tertii interesati pot sd-si prezinte observatiile intr-un termen stabilit de
Comisie in publicarea efectuatd si care nu poate fi mai mic de o luna.
Publicarea ia in considerare interesul legitim al intreprinderilor in
protejarea secretului lor de afaceri.

Articolul 28
Secretul profesional
(1)  Fara a aduce atingere articolelor 12 si 15, informatiile colectate in

temeiul articolelor 17-22 se folosesc doar pentru scopul in care au fost
obtinute.
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(2) Fara a se aduce atingere schimbului si utilizérii informatiilor
prevazute la articolele 11, 12, 14, 15 si 27, Comisia si autorititile de
concurentd ale statelor membre, functionarii acestora, reprezentantii
oficiali si alte persoane care lucreazd sub controlul acestor autoritati,
precum si reprezentantii oficiali si functionarii altor autoritati ale statelor
membre nu divulgd informatiile obtinute sau schimbate in temeiul
prezentului regulament, si care, prin natura lor, sunt protejate de
secretul profesional. Aceasta obligatie se aplica de asemenea tuturor
reprezentantilor si expertilor statelor membre care participd la intrunirile
Comitetului consultativ in temeiul articolului 14.

CAPITOLUL IX
REGULAMENTELE DE EXCEPTARE

Articolul 29

Retragerea in cauze individuale

(1)  In cauzele in care Comisia, imputernicita printr-un regulament al
Consiliului, ca de exemplu regulamentele 19/65/CEE, (CEE)
nr. 2821/71, (CEE) nr. 3976/87, (CEE) nr. 1534/91 sau (CEE)
nr. 479/92, sa aplice articolul 81 alineatul (3) din tratat prin regulament
declara articolul 81 alineatul (1) din tratat inaplicabil anumitor categorii
de acorduri, decizii ale asociatiilor de intreprinderi sau practici
concertate, aceasta poate, actionand din oficiu sau ca urmare a unei
plangeri, sa retragd beneficiul unui astfel de regulament de exceptare
atunci cand constatd cd, intr-o anumiti cauza, acordul, decizia sau
practica concertatd careia i se aplicd regulamentul de exceptare are
efecte care sunt incompatibile cu articolul 81 alineatul (3) din tratat.

(2) Atunci cand, intr-o anumitd cauza, acordurile, deciziile asocia-
tiilor de intreprinderi sau practicile concertate la care se aplica un regu-
lament al Comisiei mentionat la alineatul (1) produc efecte incompa-
tibile cu articolul 81 alineatul (3) din tratat pe teritoriul unui stat
membru sau pe o parte a acestuia care prezintd toate caracteristicile
unei piete geografice distincte, autoritatea de concurentd a acestui stat
membru poate retrage beneficiul regulamentului in cauza pe acel
teritoriu.

CAPITOLUL X
DISPOZITII GENERALE

Articolul 30

Publicarea deciziilor

(1) Comisia publica deciziile pe care le adopta in temeiul articolelor
7-10, 23 si 24.

(2) Publicarea indicd numele partilor si continutul principal al
deciziei, inclusiv sanctiunile aplicate. Aceasta ia in considerare
interesul legitim al intreprinderilor in protejarea secretelor lor de afaceri.
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Articolul 31

Controlul exercitat de Curtea de Justitie

Curtea de Justitie are plenitudine de competentd cu privire la actiunile
introduse Tmpotriva deciziilor prin care Comisia stabileste o amenda sau
o penalitate cu titlu cominatoriu. Curtea de Justitie poate elimina, reduce
sau mari amenda sau penalitatea cu titlu cominatoriu aplicata.

Articolul 33

Dispozitii de punere in aplicare

(1) Comisia este autorizata sda ia masurile adecvate pentru aplicarea
prezentului regulament. Masurile pot viza in special:

(a) forma, continutul si alte detalii ale plangerilor prezentate in confor-
mitate cu articolul 7 si procedura de respingere a plangerilor;

(b) modalitatile practice pentru schimbul de informatii si consultarile
prevazute la articolul 11;

(c) modalitatile practice pentru audierile prevazute la articolul 27.

(2)  Inainte de adoptarea oricirei dispozitii in temeiul alineatului (1),
Comisia publicd un proiect al acestora si invita toate partile interesate
sd-gi prezinte observatiile In termenul stabilit de aceasta, care nu poate fi
mai scurt de o luni. Inainte de publicarea unui proiect de misuri si
inainte de adoptarea acesteia, Comisia consultd Comitetul consultativ
privind intelegerile si pozitiile dominante.

CAPITOLUL XI
DISPOZITII TRANZITORII, DE MODIFICARE $I FINALE

Articolul 34

Dispozitii tranzitorii

(1)  Cererile prezentate Comisiei in temeiul articolului 2 din Regula-
mentul nr. 17, notificarile facute in temeiul articolelor 4 si 5 din acest
regulament si cererile si notificarile corespondente ficute in temeiul
regulamentelor (CEE) nr. 1017/68, (CEE) nr. 4056/86 si (CEE)
nr. 3975/87 sunt caduce de la data aplicdrii prezentului regulament.

(2)  Actele de procedura efectuate in temeiul Regulamentului nr. 17 si
al regulamentelor (CEE) nr. 1017/68, (CEE) nr. 4056/86 si (CEE)
nr. 3975/87 raman in vigoare in scopul aplicarii prezentului regulament.
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Articolul 35

Desemnarea autorititilor de concurenta ale statelor membre

(1) Statele membre isi desemneazd autoritatea sau autoritatile de
concurentd responsabile cu aplicarea articolelor 81 si 82 din tratat
astfel incat dispozitiile prezentului regulament sa fie efectiv respectate.
Masurile necesare pentru a conferi autoritatilor in cauza competenta de a
aplica aceste articole sunt luate pand la 1 mai 2004. Autoritatile
desemnate pot include instante.

(2) Atunci cand punerea in aplicare a dreptului comunitar al
concurentei este incredintatd autoritdtilor administrative si judiciare
nationale, statele membre pot acorda diferite competente si functii
acestor autoritati nationale, fie administrative, fie judiciare.

(3) Efectele articolului 11 alineatul (6) se aplica autoritatilor
desemnate de statele membre, inclusiv instantelor care exercita functii
privind pregdtirea si adoptarea tipurilor de decizii prevazute la
articolul 5. Efectele articolului 11 alineatul (6) nu se aplicd instantelor
in masura in care acestea actioneazd ca instante de recurs in privinta
tipurilor de decizii prevazute la articolul 5.

(4) Fara a aduce atingere alineatului (3), in statele membre in care,
pentru adoptarea anumitor tipuri de decizii prevazute la articolul 5, o
autoritate introduce o actiune la o autoritate judiciard care este separatd
si diferita de autoritatea responsabila cu investigatia si cu conditia
respectarii  conditiilor prezentului alineat, efectele articolului 11
alineatul (6) se limiteaza la autoritatea responsabild cu investigatia,
care isi retrage actiunea la autoritatea judiciard atunci cdnd Comisia
initiazd o procedurd. Aceastd retragere pune capat efectiv procedurii
nationale.

Articolul 37
Modificarea Regulamentului (CEE) nr. 2988/74

in Regulamentul (CEE) nr. 2988/74, se insereazi urmdtorul articol:

L Articolul 7a

Excluderea din domeniul de aplicare

Prezentul regulament nu se aplicd masurilor luate in temeiul
Regulamentul (CE) nr. 1/2003 al Consiliului din 16 decembrie
2002 privind punerea in aplicare a normelor de concurentd
prevazute la articolele 81 si 82 din tratat (*).

*» JO L1, 412003, p. 1.7

Articolul 38
Modificarea Regulamentului (CEE) nr. 4056/86

Regulamentul (CEE) nr. 4056/86 se modifica dupa cum urmeaza:

1. Articolul 7 se modificd dupd cum urmeaza:
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(a) Alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:
»(1) Nerespectarea unei obligatii

Atunci cand persoanele interesate nu respectd o obligatie
care, in temeiul articolului 5, conditioneaza exceptarea
prevazuta la articolul 3, Comisia poate, pentru a pune
capdt unei astfel de nerespectdri si in temeiul conditiilor
prevazute de Regulamentul (CE) nr. 1/2003 al Consiliului
din 16 decembrie 2002 privind punerea 1in aplicare
a normelor de concurentd prevazute la articolele 81 si 82
din tratat (*), adopta o decizie care fie le interzice fie le
impune sd indeplineasca anumite acte sau le retrage bene-
ficiul exceptarii pe categorii.

* JO L 1, 4.1.2003, p. 1.”

(b) Alineatul (2) se modificd dupa cum urmeaza:

(i) La litera (a), cuvintele ,,conform conditiilor prevazute in
sectiunea II” se inlocuiesc cu cuvintele ,,conform conditiilor
prevazute de Regulamentul (CE) nr. 1/2003”.

(i) La litera (c) punctul (i) al doilea paragraf, a doua teza se
inlocuieste cu urmdtorul text:

in acelasi timp, se decide, In conformitate cu articolul 9 din
Regulamentul (CE) nr. 1/2003, daca acceptd angajamentele
propuse de intreprinderile in cauza in vederea, printre altele,
obtinerii accesului pe piatd pentru companiile care nu sunt
membre ale conferintei maritime.”

2. Articolul 8 se modifica dupd cum urmeaza:
(a) Alineatul (1) se elimina.

(b) La alineatul (2), cuvintele ,,in temeiul articolului 10” se inlo-
cuiesc cu cuvintele ,,in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1/2003”.

(c) Alineatul (3) se elimina.
3. Articolul 9 se modifica dupa cum urmeaza:

(a) La alineatul (1), cuvintele ,,Comitetul consultativ prevazut la
articolul 15” se inlocuiesc cu cuvintele ,,Comitetul consultativ
prevazut la articolul 14 din Regulamentul (CE) nr. 1/2003”.

(b) La alineatul (2), cuvintele ,,Comitetul consultativ mentionat la
articolul 15” se inlocuiesc cu cuvintele ,,Comitetul consultativ
mentionat la articolul 14 din Regulamentul (CE) nr. 1/2003.

4. Articolele 10-25 se abrogd, cu exceptia articolului 13 alineatul (3),
care continud sa se aplice deciziilor adoptate in temeiul articolului 81
alineatul (3) din tratat, inainte de data aplicarii prezentului regu-
lament, pand la data expirarii acelor decizii.
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5. La articolul 26, cuvintele ,,forma, continutul si alte detalii ale plan-
gerilor in temeiul articolului 10, cererile in temeiul articolului 12 si
audierile prevazute la articolul 23 alineatele (1) si (2)” se elimina.

Articolul 39
Modificarea Regulamentului (CEE) nr. 3975/87

Articolele 3-19 din Regulamentul (CEE) nr. 3975/87 se abrogd, cu
exceptia articolului 6 alineatul (3), care continua sa se aplice deciziilor
adoptate in conformitate cu articolul 81 alineatul (3) din tratat inainte de
data aplicarii prezentului regulament, pana la data expirarii deciziilor in
cauza.

Articolul 40
Modificarea regulamentelor nr. 19/65/CEE, (CEE) nr. 2821/71
si (CEE) nr. 1534/91

Articolul 7 din Regulamentul nr. 19/65/CEE, articolul 7 din Regula-
mentul (CEE) nr. 2821/71 si articolul 7 din Regulamentul (CEE)
nr. 1534/91 se abroga.

Articolul 43
Abrogarea regulamentelor nr. 17 si nr. 141
(1) Regulamentul nr. 17 se abrogd, cu exceptia articolului 8 alinea-
tul (3), care continud sa se aplice deciziilor adoptate in temeiul arti-

colului 81 alineatul (3) din tratat inainte de data aplicarii prezentului
regulament, pana la data expirdrii acestor decizii.

(2) Regulamentul nr. 141 se abroga.

(3)  Trimiterile la regulamentele abrogate se interpreteaza ca trimiteri
la prezentul regulament.

Articolul 44

Raportarea privind aplicarea prezentului regulament

La cinci ani de la data aplicarii prezentului regulament, Comisia
inainteazad un raport Parlamentului European si Consiliului privind func-
tionarea prezentului regulament, in special privind aplicarea articolului
11 alineatul (6) si a articolului 17.

Pe baza acestui raport, Comisia evalueazd dacd este oportun sd propuna
Consiliului o revizuire a prezentului regulament.
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Articolul 45

Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd In vigoare In a doudzecea zi de la data
publicarii in Jurnalul Oficial al Comunitatilor Europene.

Se aplica de la 1 mai 2004.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se
aplica direct in toate statele membre.
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